Discovering Deutschland: A B1-Level
Language Journey
Folge #1: Am Flughafen angekommen

Figuren:
Bruce - Er kann ganz gut Deutsch sprechen.

Er ist auch der Leiter.

Richard - Er kann fast gar kein Deutsch
sprechen, aber daflr sieht er gut aus und er
ist sehr charmant.

Jason - Er kann ganz gut Deutsch, aber er
will nicht mit anderen Menschen sprechen.

[Die Szene beginnt an einem belebten
deutschen Flughafen. Die drei Freunde sind
gerade gelandet und stehen in der Nahe
eines Schilds, auf dem "Willkommen in
Deutschland" steht.]

Bruce: [Aufgeregt] Also, Leute, wir sind
offiziell in Deutschland! Bereit fir ein
episches Abenteuer?

Richard: Brah. Why are you speaking
German? | have no idea what you are saying.

Bruce: Wir haben uns verabredet, dass wir,
wenn wir in Deutschland sind, so viel wie
madglich Deutsch sprechen werden. Wir sind
jetzt hier. Jetzt sprechen wir Deutsch
miteinander.

Jason: [Ermutigend] Keine Sorge, Richard.
Ich bin bei dir. Und Bruce hier ist der
deutsche Sprach-Superheld.

[Sie gehen zur Passkontrolle.]

Passkontrollbeamter: [Formell] Guten Tag!
lhren Pass, bitte.

Bruce: Hier ist mein Pass.
[Der Beamte Uberpriift den Pass.]

Passkontrollbeamter: Danke. Was ist Ziel und
Zweck der Reise?

Discovering Germany: A B1-Level Language
Journey
Episode #1: Arrived at the Airport

Characters:

Bruce - He can speak German quite well. He
is also the leader.

Richard - He can hardly speak any German,
but he is good-looking and very charming.

Jason - He can speak German quite well, but
he doesn't want to talk to other people.

[The scene begins at a busy German airport.
The three friends have just landed and are
standing near a sign that says "Welcome to
Germany."]

Bruce: [Excited] So guys, we're officially in
Germany! Ready for an epic adventure?

Richard: Brah. Why are you speaking
German? | have no idea what you are saying.
Bruce: We agreed that when we are in
Germany we will speak German as much as

possible. We are here now. Now we speak
German to each other.

Jason: [Encouragingly] Don't worry, Richard.
I'm with you. And Bruce here is the German
language superhero.

[They go to passport control.]

Passport Control Officer: [Formal] Hello! Your
passport please.

Bruce: Here's my passport.
[The officer checks the passport.]

Passport Control Officer: Thank you. What is
the goal and purpose of the trip?




Bruce: Ich mache Urlaub mit meinen
Freunden. Wir reisen von Berlin nach
Hamburg, KéIn und Heidelberg, bevor wir
dann in Minchen ankommen und von dort
wieder nach Hause fliegen.

Passkontrollbeamter: Willkommen in
Deutschland. [Er schaut Jason an.] Der
Néachste, bitte.

[Jason kommt zum Schalter.]

Passkontrollbeamter: Guten Tag. lhren Pass,
bitte.

[Jason gibt dem Passkontrollbeamten den
Pass.]

Passkontrollbeamter: Sind Sie der junge
Mann auf dem Foto?

Jason: Ehm...

Passkontrollbeamter: Sie sehen nicht so aus.

Jason: Ehm... Bruce, HILFE!
Bruce: Was ist da los?

Passkontrollbeamter: Er sieht nicht so aus,
wie auf seinem Passfoto.

Bruce: Naturlich nicht. Der Pass ist schon
funf Jahre alt. Er war dreizehn Jahre alt auf
diesem Foto. Er hatte lange blonde Haare
damals. Jetzt hat er kurze braune Haare. Er
war damals einsflinfzig grol3. Jetzt ist er
einsachtzig grof.

Passkontrollbeamter: Ok, jetzt sehe ich es. Er
sieht so wie dieser Junge aus. Nur ein
bisschen éalter.

Bruce: Danke.

[Richard kommt zum Schalter und gibt dem
Passkontrollbeamten seinen Pass.]

Bruce: I'm on vacation with my friends. We
travel from Berlin to Hamburg, Cologne and
Heidelberg before arriving in Munich and
flying home from there.

Passport control officer: Welcome to
Germany. [He looks at Jason.] Next, please.
[Jason comes to the counter.]

Passport Control Officer: Hello. Your passport
please.

[Jason gives the passport to the passport
control officer.]

Passport Control Officer: Are you the young
man in the photo?

Jason: Um...

Passport Control Officer: You don't look like
that.

Jason: Um... Bruce, HELP!
Bruce: What's going on?

Passport control officer: He doesn't look like
his passport photo.

Bruce: Of course not. The passport is already
five years old. He was thirteen years old in
this photo. He had long blonde hair back
then. Now he has short brown hair. He was
five feet tall at the time. Now he is six feet tall.

Passport Control Officer: Ok, | see it now. He
looks so much like that boy. Just a little older.
Bruce: Thank you.

[Richard comes to the counter and gives his
passport to the passport control officer.]




Passkontrollbeamter: Danke. Was ist das Ziel
und Zweck der Reise?

Richard: Ehm...

Passkontrollbeamter: [Mit einem schlechten
deutschen Akzent.] What is the purpose of
your visit?

Richard: Oh. I'm here on vacation, brah.

Passkontrollbeamter: Schoén. Viel Spal. [Er
gibt den Pass zurtick.]

Beantworte die folgenden Fragen.

Frage 1:
Warum sprechen die Jungen Deutsch
miteinander, obwohl Richard wahrscheinlich
nicht so viel versteht?
A. Sie modchten sich Uber ihn lustig
machen, ohne dass er es versteht.
B. Sie mdchten so viel wie mdglich
Deutsch sprechen, um dabei ihre
Sprachkenntnisse zu verbessern.
C. Sie mochten nicht so wie Auslander
aussehen oder klingen.
D. Sie mogen Richard nicht so sehr und
wollen ihn enttauschen.

Frage 2:
Warum denkt der Passkontrollbeamte, dass
Jason nicht der Junge im Foto sei?

A. Jason hat eine Brille an.

B. Jason ist dicker geworden.

C. Der Pass ist alt und Jason sieht
anders aus, da er nicht mehr so jung
ist.

D. Der Pass ist schmutzig und der
Beamte kann das Foto nicht richtig
sehen.

Frage 3:
Warum spricht Richard so viel Englisch?
Schreib deine Meinung in die Kommentare.

Halte das Video an und beantworte die
Fragen. Die Antworten findest du am Ende
des Videos.

Passport Control Officer: Thank you. What is
the goal and purpose of the trip?

Richard: Um...

Passport control officer: [With a bad German
accent.] What is the purpose of your visit?

Richard: Oh. I'm here on vacation, brah.

Passport Control Officer: Fine. Have fun. [He
returns the passport.]

Answer the following questions.

Question 1:

Why do the boys speak German to each
other even though Richard probably doesn't
understand that much?

A. They want to make fun of him without
him understanding.

B. They would like to speak German as
much as possible in order to improve
their language skills.

C. They don't want to look or sound like
foreigners.

D. They don't like Richard that much and
want to disappoint him.

Question 2:
Why does the passport control officer think
that Jason is not the boy in the photo?

A. Jason has glasses on.

B. Jason has gotten fatter.

C. The passport is old and Jason looks
different because he is not that young
anymore.

D. The passport is dirty and the officer
cannot see the photo properly.

Question 3:
Why does Richard speak so much English?
Write your opinion in the comments.

Pause the video and answer the questions.
You can find the answers at the end of the
video.




[Sie gehen weiter zum Gepackband.]

Bruce: [Spielerisch] Gut, Gentlemen,
nachster Halt: das Gepackband. Richard, du
hast hier einen Job - finde deine Sporttasche!

Richard: Ok. Finde meine Sporttasche.
Welche Sporttasche habe ich mitgebracht?

Bruce: Die Schwarze.
Richard: Sie sind alle schwarz.

Bruce: Dann warten wir einfach, bis alle
anderen Fluggaste ihr Gepack geholt haben
und wenn es immer noch eine Tasche gibt, ist
sie wahrscheinlich deine Tasche.

Richard: Heh? | am so lost.
Bruce: Wir werden deine Tasche finden.

Richard: Hey. Das verstehe ich. Wir werden
meine Tasche finden.

Jason: Ja. Du kannst sehr gut Deutsch
sprechen.

[Sie warten auf ihr Gepack. Richard entdeckt
seine Sporttasche und greift begeistert
danach.]

Richard: [Triumphierend] Da ist sie! Wie ein
echter Detektiv.

Jason: Wie hast du sie so schnell erkannt?

[Richard zeigt auf das Klebeband mit dem
Namen “Richard”.]

[Als sie sich zum Zoll begeben, treffen sie auf
ein Schild mit den Worten
"Duty-Free-Shops".]

Bruce: Hey, Leute, schaut euch die
Duty-Free-Shops an! Jason, vielleicht findest
du hier deutsche Biicher, um dein
Selbstvertrauen zu starken.

[They continue to the baggage carousel.]
Bruce: [Playfully] Well, gentlemen, next stop:
the baggage carousel. Richard, you have a
job here - find your gym bag!

Richard: Okay. Find my gym bag. Which gym
bag did | bring?

Bruce: The black one.

Richard: They're all black.

Bruce: Then we'll just wait until all the other
passengers have picked up their luggage and
if there's still a bag, it's probably your bag.
Richard: Heh? | am so lost.

Bruce: We'll find your bag.

Richard: Hey. | understand that. We'll find my
bag.

Jason: Yes. You can speak German very well.

[They are waiting for their luggage. Richard
spots his sports bag and grabs it
enthusiastically.]

Richard: [Triumphant] There it is! Like a real
detective.

Jason: How did you recognize it so quickly?

[Richard points to the tape with the name
“‘Richard” on it.]

[As they make their way to customs, they
encounter a sign with the words "Duty Free
Shops."]

Bruce: Hey guys, check out the duty free
shops! Jason, maybe you can find German
books here to boost your confidence.




Jason: [Nervds] Ahm, vielleicht spater. Lass
uns zuerst durch den Zoll gehen.

[Am Zoll Uberpriift ein Beamter ihre Taschen.]

Zollbeamter: Guten Tag! Haben Sie etwas zu
deklarieren?

Bruce: Nein, nichts zu deklarieren.

[Zu ihrer Uberraschung wird Jason vom
Zollbeamten gebeten, seine Tasche genauer
durchsuchen zu lassen, als sie Medikamente
finden.]

Richard: [Besorgt] Jason, was ist los?

Jason: [Nervds] Sie haben meine Asthma-
und Anti-Angst-Medikamente gefunden. Ich
habe eine arztliche Bescheinigung!

[Der Zollbeamte ruft seinen Vorgesetzten.]
Vorgesetzter Zollbeamter: Guten Tag! Wir
missen diese Medikamente UGberprifen. Bitte

warten Sie einen Moment.

[Bruce und Richard sehen besorgt zu, wie
Jasons Medikamente Uberprift werden.]

[Der Beamte winkt sie durch.]

Bruce: Wir machen das groRartig, Leute!
Jason, du bist ein Ass.

Richard: Haha.

Jason: Das bedeutet nicht das, was du
denkst, Richard.

Richard: Aber du bist ein Ass.
Jason: Danke.

Beantworte die folgenden Fragen.
Frage 4:

Was fur Bucher hat Richard Jason

empfohlen?
A. Selbsthilfeblicher

Jason: [Nervous] Um, maybe later. Let's go
through customs first.

[An official checks their bags at customs.]

Customs officer: Hello! Do you have
something to declare?

Bruce: No, nothing to declare.

[To their surprise, Jason is asked by the
customs officer to have his bag searched
more closely when they find medication.]
Richard: [Worried] Jason, what's wrong?
Jason: [Nervous] They found my asthma and
anti-anxiety medications. | have a doctor's
note!

[The customs officer calls his superior.]
Superior customs officer: Hello! We need to
review these medications. Please wait a

moment.

[Bruce and Richard watch worriedly as
Jason's medications are checked.]

[The officer waves them through.]

Bruce: We're doing great, guys! Jason, you're
ace.

Richard: Ha ha.

Jason: It doesn't mean what you think,
Richard.

Richard: But you're an ace.

Jason: Thank you.

Answer the following questions.
Question 4:

What books did Richard recommend to

Jason?
A. Self-help books




B. Dramas
C. Krimis
D. Reiseblcher

Frage 5:
Warum wurde Jasons Gepack durchsucht?
A. Er hatte Drogen drin.
B. Er hat seine Katze mitgebracht.
C. Eine Banane ist schimmelig
geworden.
D. Die Beamten mussten seine
Medikamente Uberprifen.

Frage 6:
Was ist ein Ass? Schreib deine Meinung in
die Kommentare.

Halte das Video an und beantworte die
Fragen. Die Antworten findest du am Ende
des Videos.

[Sie begeben sich zum Transportbereich.]
Bruce: Gut, letzter Schritt, bevor wir die Stadt
erkunden: Transport. Lasst uns ein Taxi
nehmen.

[Sie ndhern sich einem Taxistand.]

Taxifahrer: Guten Tag! Wohin mdchten Sie
fahren?

Bruce: Wir wollen zum Hotel "Gemditlichkeit"
in der Innenstadt.

Taxifahrer: [Formell] Sehr gut. Bitte steigen
Sie ein.

[Sie steigen ins Taxi ein.]

Richard: [AmUsiert] Hast du gerade
"Gemiitlichkeit" gesagt? Das klingt gemdatlich!

Jason: [Lachelnd] Ja, das bedeutet
Gemutlichkeit, Komfort und eine warme
Atmosphare. Perfekt fir unseren Urlaub,
oder?

[Nach sechzehn Minuten Fahrt kommen sie
in ihrem Hotel an.]

B. dramas
C. Crime stories
D. Travel books

Question 5:
Why was Jason's luggage searched?
A. He had drugs in it.
B. He brought his cat with him.
C. A banana has become moldy.
D. Officers had to check his medication.

Question 6:
What is an ace? Write your opinion in the
comments.

Pause the video and answer the questions.
You can find the answers at the end of the
video.

[They head to the transportation area.]
Bruce: Okay, last step before we explore the
city: transportation. Let's take a taxi.

[They approach a taxi area.]

Taxi driver: Hello! Where would you like to
go?

Bruce: We want to go to the “Gemiuitlichkeit”
hotel downtown.

Taxi Driver: [Formal] Very good. Please get
in.

[They get into the taxi.]

Richard: [Amused] Did you just say
"coziness"? That sounds cozy!

Jason: [Smiling] Yes, that means coziness,
comfort and a warm atmosphere. Perfect for
our vacation, right?

[After sixteen minutes of driving, they arrive at
their hotel.]




Bruce: 25€. Stimmt so. Vielen Dank!

Taxifahrer: Vielen Dank! Geniel3en Sie lhren
Aufenthalt.

[Sie betreten das Hotel.]
[An der Hotelrezeption checken sie ein.]

Hotelrezeptionist: Herzlich willkommen im
Hotel "Gemutlichkeit." Wie kann ich lhnen
helfen?

[Jason und Richard tauschen Blicke aus.]

Richard: [FlUstert zu Jason] Denk daran,
Selbstvertrauen, Kumpel!

Jason: [Atmet tief durch] Wir haben eine
Reservierung auf den Namen "Smith."

Hotelrezeptionist: Ah, ja, hier ist lhre
Reservierung.

[Sie gehen zu ihrem Zimmer.]

Bruce: Gut, Leute, wir haben den Flughafen
gemeistert und eingecheckt. Was steht als
nachstes auf unserer Abenteuerliste?

Jason: Warte mal, wo ist mein Rucksack?

Bruce: Oh nein! Du hast ihn auf dem
Burgersteig stehen lassen.

[Die Episode endet mit Jason, der schockiert
und verlegen ist, wahrend er sich Sorgen um
seinen Rucksack macht.]

Beantworte die folgenden Fragen.

Frage 7:
Wie heil3t das Hotel, in dem die Jungen
Uubernachten?

A. Hotel Antrim

B. Hotel Gemiitlichkeit

C. Das Stanley Hotel

D. Hotel Hotelenstein

Bruce: €25. Keep the change. Thank you!

Taxi driver: Thank you very much! Enjoy your
stay.

[They enter the hotel.]

[Check in at the hotel reception.]

Hotel receptionist: Welcome to the Hotel
“Gemuditlichkeit.” How can | help you?
[Jason and Richard exchange looks.]

Richard: [Whispering to Jason] Remember,
confidence, buddy!

Jason: [Take a deep breath] We have a
reservation in the name "Smith."

Hotel Receptionist: Ah, yes, here's your
reservation.

[They go to their room.]

Bruce: Alright guys, we made it through the
airport and checked in. What's next on our
adventure list?

Jason: Wait, where's my backpack?

Bruce: Oh no! You left it on the sidewalk.

[The episode ends with Jason shocked and
embarrassed while worrying about his
backpack.]

Answer the following questions.

Question 7:
What is the name of the hotel where the boys
are staying?

A. Hotel Antrim

B. Hotel Coziness

C. The Stanley Hotel

D. Hotel Hotelenstein




Frage 8:
Warum ist Jason so verlegen am Ende des
Videos?

A. Er hat seinen Rucksack auf dem

Blrgersteig vergessen.

B. Er hat sein Geld verloren.

C. Er hat sich den Ful vertreten.

D. Erwurde von einer Biene gestochen.

Frage 9:

Was werden die Jungs in der nachsten Folge
machen? Schreib deine Meinung in die
Kommentare.

Halte das Video an und beantworte die
Fragen. In 5 Sekunden werde ich dir die
Antworten geben.

5...4..3...2..1...0

Frage 1:
Warum sprechen die Jungen Deutsch
miteinander, obwohl Richard wahrscheinlich
nicht so viel versteht?
A) Sie mdchten sich Uber ihn lustig
machen, ohne dass er es versteht.

B) Sie moéchten so viel wie méglich
Deutsch sprechen, um dabei ihre

Sprachkenntnisse zu erweitern.

C) Sie mochten nicht so wie Auslander
aussehen oder klingen.

D) Sie mdgen Richard nicht so sehr und
wollen ihn enttauschen.

Frage 2:
Warum denkt der Passkontrollbeamte, dass
Jason nicht der Junge im Foto sei?

A) Jason hat eine Brille an.

B) Jason ist dicker geworden.

C) Der Pass ist alt und Jason sieht
anders aus, da er nicht mehr so
jung ist.

D) Der Pass ist schmutzig und der
Beamte kann das Foto nicht richtig
sehen.

Frage 3:
Warum spricht Richard so viel Englisch?
Schreib deine Meinung in die Kommentare.

Question 8:
Why is Jason so embarrassed at the end of
the video?
A. He left his backpack on the sidewalk.
B. He lost his money.
C. He twisted his ankle.
D. He was stung by a bee.

Question 9:
What will the boys do in the next episode?
Write your opinion in the comments.

Pause the video and answer the questions. In
5 seconds | will give you the answers.

5...4..3...2..1...0

Question 1:
Why do the boys speak German to each
other even though Richard probably doesn't
understand that much?
A. They want to make fun of him without
him understanding.

B. They would like to speak German
as much as possible in order to

improve their language skills.

C. They don't want to look or sound like
foreigners.

D. They don't like Richard that much and
want to disappoint him.

Question 2:
Why does the passport control officer think
that Jason is not the boy in the photo?

A. Jason has glasses on.

B. Jason has gotten fatter.

C. The passport is old and Jason
looks different because he is not
that young anymore.

D. The passport is dirty and the officer
cannot see the photo properly.

Question 3:

Why does Richard speak so much English?
Richard can't speak that much German.
Since his friends can speak English, he




Richard kann nicht so viel Deutsch
sprechen. Da seine Freunde Englisch
sprechen kénnen, verlasst er sich auf
seine Freunde, die fiir ihn sprechen.

Frage 4:
Was flr Blcher hat Richard Jason
empfohlen?

A) Selbsthilfebiicher

B) Dramas

C) Krimis

D) Reiseblcher

Frage 5:
Warum wurde Jasons Gepack durchsucht?
A) Er hatte Drogen drin.
B) Er hat seine Katze mitgebracht.
C) Eine Banane ist schimmelig
geworden.
D) Die Beamten mussten seine
Medikamente uberpriifen.

Frage 6:

Was ist ein Ass? Schreib deine Meinung in
die Kommentare.

Das deutsche Wort “Ass” ist “Ace” auf
Englisch. In diesem Zusammenhang
konnte man “Ass” auch mit dem Wort
“whiz” libersetzen.

Frage 7:
Wie heil’t das Hotel, in dem die Jungen
ubernachten?

A) Hotel Antrim

B) Hotel Gemiutlichkeit

C) Das Stanley Hotel

D) Hotel Hotelenstein

Frage 8:
Warum ist Jason so verlegen am Ende des
Videos?
A) Er hat seinen Rucksack auf dem
Birgersteig vergessen.
B) Er hat sein Geld verloren.
C) Er hat sich den Ful} vertreten.

D) Erwurde von einer Biene gestochen.

relies on his friends to speak for him.

Question 4:
What books did Richard recommend to
Jason?

A. Self-help books

B. dramas

C. Crime stories

D. Travel books

Question 5:

Why was Jason's luggage searched?
A. He had drugs in it.
B. He brought his cat with him.
C. A banana has become moldy.
D. Officers had to check his

medication.

Question 6:

What is an ace? Write your opinion in the
comments.

The German word “Ass” is “Ace” in

English. In this context. “Ass” could also
be translated as “whiz”.

Question 7:
What is the name of the hotel where the boys
are staying?

A. Hotel Antrim

B. Hotel Coziness

C. The Stanley Hotel

D. Hotel Hotelenstein

Question 8:
Why is Jason so embarrassed at the end of
the video?

A. He left his backpack on the

sidewalk.

B. He lost his money.

C. He sprained his ankle.

D. He was stung by a bee.




Frage 9:

Was werden die Jungs in der nachsten Folge
machen? Schreib deine Meinung in die
Kommentare.

Ich weil diese Antwort auch nicht. Du
kannst mir in den Kommentaren sagen,
was sie beim nachsten Mal machen
sollten. Dann werde ich versuchen, eure

Question 9:

What will the boys do in the next episode?
Write your opinion in the comments.

| don't know that answer either. You can
tell me in the comments what you should

do next time. Then | will try to take your

suggestions into account in the next
episode.

Vorschlége bei der nachsten Folge zu
berlicksichtigen.

Klick auf diesen Link um alle Folgen zu
sehen. Das ist alles flr heute. Danke fiirs
Zuschauen. Bis zum nachsten Mal. Tschiss.

Click on this link to see all episodes. That is
all for today. Thank you for watching. See you
next time. Bye.




